Wallbox-Ubersicht
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Zubehor fur Modus C
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Spezifikation
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Phasenmodus: Einzelphase Phasenmodus: Drei Phasen
Installationsmethode: Wand / Pol Installationsmethode: Wand / Pol
Modus: C (mit Stecker) Modus: C (mit Stecker)

Zertifikat: CE Zertifikat: CE

IP-Bewertung: IP66 IP-Bewertung: IP66
Spannungsbereich: 230V + 10% Spannungsbereich: 380V + 10%
Betriebsstrom: 16/32A Betriebsstrom: 16/32Amp
Maximale Leistung: 3.84/7.68KW Maximale Leistung: 11/22KW
Betriebstemperatur: -25°C~ 55°C Betriebstemperatur: -25°C~ 55°C
Schalenmaterial: ABS+PC Legierung Schalenmaterial: ABS+PC Legierung
Startmodus: Schaltflache (standardeinstellung) Startmodus: Schaltflache (standardeinstellung)
Garantie: 1 Jahr Garantie: 1 Jahr
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Wand

Verteilerkasten —

LADESTATION
Verbinden Sie den EV und die

Taste Wallbox mit dem EV-Ladekabel
Halter

Ladestecker
Haken

Stellen Sie sicher, dass die Wallbox an die Stromversorgung Druicken Sie die Taste auf der
angeschlossen ist rechten Seite der Wallbox,

um den Ladevorgang zu starten
oder zu stoppen

@ Hingen Sie das Kabel an den Haken, wenn es nicht verwendet wird
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REFERENZPAPIER
fur die GroBe der
Befestigungsbohrung

Die Wand

Bohren Sie die
Lécher gemai dem
REFERENZPAPIER

®

Befestigen Sie die
PLATTE

mit 30mm SCREWS
an der Wand

®

Dies ist das letzte fertige Bild,
Sie kénnen den Haken

und den Halter

an jedem beliebigen

Ort installieren

Das Kabel kann am
HAKEN und HALTER
aufgehangt werden

Installationsanleitung
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Hammern Sie die

30mm KUNSTSTOFFBOLZEN —|
in die Locher

Nehmen Sie das
REFERENZPAPIER |

von der Wand ab

Mit STATION in die
PLATTE
an der Wand einbetten

Entfernen Sie den
Schutzfilm
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Steckdose



Spezifikation
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Phasenmodus: Einzelphase Phasenmodus: Drei Phasen
Installationsmethode: Wand / Pol Installationsmethode: Wand / Pol
Modus: A (mit Steckdose) Modus: A (mit Steckdose)
Zertifikat: CE Zertifikat: CE

IP-Bewertung: IP66 IP-Bewertung: IP66
Spannungsbereich: 230V + 10% Spannungsbereich: 380V + 10%
Betriebsstrom: 16/32A Betriebsstrom: 16/32Amp
Maximale Leistung: 3.84/7.68KW Maximale Leistung: 11/22KW
Betriebstemperatur: -25°C~ 55°C Betriebstemperatur: -25°C~ 55°C
Schalenmaterial: ABS+PC Legierung Schalenmaterial: ABS+PC Legierung
Startmodus: Schaltflache (standardeinstellung) Startmodus: Schaltflache (standardeinstellung)
Garantie: 1 Jahr Garantie: 1 Jahr
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Ladestation

Taste

Halter

Steckdose

Stellen Sie sicher, dass die Wallbox an die
Stromversorgung angeschlossen ist

@

Driicken Sie die Taste auf der rechten Seite der Verbinden Sie den EV und die Wallbox
Wallbox, um den Ladevorgang zu starten oder zu stoppen mit dem EV-Ladekabel

@ Hingen Sie das Kabel an den Haken, wenn es nicht verwendet wird
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REFERENZPAPIER
fur die GroBe der —
Befestigungsbohrung

Die Wand —;

Bohren Sie die Lécher

gemal dem —|

REFERENZPAPIER

Befestigen Sie die
PLATTE mit

30mm SCHRAUBEN
an der Wand

Nehmen Sie die PLATTE aus
dem Gehé&use der
STECKDOSE heraus

SchlieBen Sie das

Einlass-Kabel und die
Stromversorgung korrekt an

Dies ist das letzte fertige Bild,
Sie kénnen den Haken an jedem
beliebigen Ort installieren

Das Kabel kann am HAKEN
aufgehéngt werden
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Installationsanleitung

Hammern Sie die

30mm KUNSTSTOFFBOLZEN
in die Lécher

Hammern Sie die
30mm METALLSCHRAUBEN
in die Lécher

Nehmen Sie das
REFERENZPAPIER
von der Wand ab

@

Mit STATION
into die PLATTE
an der Wand einbetten

®

Befestigen Sie die STECKDOSE
an der Wand mit 95mm SCREWS

von ALLEN KEY und setzen
Sie die Platte wieder auf den
Gehause von STECKDOSE

Entfernen Sie den Schutzfilm

95MM SCHRAUBEN

| SCHRAUBE
SHIM




07 Abbildung des Bildschirms

EINZELPHASE
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Wenn kleine Probleme auftreten, wie z. B. ein kurzer Strom, wird die Wallbox
automatisch neu gestartet, um zu reparieren und den Ladevorgang fortzusetzen.

Bei schwerwiegenden Fehlern kann das System nicht automatisch wiederhergestellt werden.
Um den Benutzer an diesen Fehler zu erinnern, zéhlt das System nach dem Ziehen des
Ladesteckers automatisch 10 Sekunden zum Neustart herunter



Sicherheitswarnung

Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Gefahr fiihren!

A Prifen Sie regelméaRig, ob die Ladestation sichtbare Schiden aufweist. Beim Betrieb der
defekten Ladestation kann ein elektrischer Schlag auftreten.

A Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitseinrichtungen jederzeit verfiigbar sind und
regelmaRig getestet werden, um sicherzustellen, dass sie normal funktionieren.

A Wenn ein Erdschluss auftritt, muss davon ausgegangen werden, dass das Kabel Spannung
fiihrt. Vergewissern Sie sich vor der Uberpriifung der Ladestation, dass sich im System keine
Hochspannung befindet.

APersonen, die Ladestationen installieren und verwenden, miissen die genannten Grundsatze und
Vorschriften befolgen, um die personliche Sicherheit und die Geratesicherheit zu gewahrleisten.

A Bevor Sie das Gerit einschalten, vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemaR
geerdet ist, um unnotige Unfalle zu vermeiden.

A Alle Werkzeuge, die unnotig freiliegenden Metallteilen ausgesetzt sind, sollten isoliert werden,
damit sie den Metallrahmen nicht berihren, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

A Nehmen Sie unter keinen Umsténden die Méglichkeit vor, Teile selbst zu verandern,
nachzuriisten oder zu verandern.

A Um die Lebensdauer und einen stabilen Betrieb der Ladestation sicherzustellen, sollte die
Betriebsumgebung bei relativ stabiler Temperatur und Luftfeuchtigkeit so sauber wie méglich
gehalten werden. Die Ladestation darf nicht in entflammbaren Umgebungen oder Umgebungen
mit flichtigem Gas verwendet werden.

A Vergewissern Sie sich, dass Eingangsspannung, Frequenz, Schutzschalter und andere
Bedingungen des Geréats den Spezifikationen entsprechen, bevor Sie das Gerat einschalten.

YL Warung & Uberholung PP

AC-Ladestationen unterliegen strengen Qualitatskontrollen. Modus 2 Die Aufladung unterliegt
strengen Qualitdtskontrollen. Ab dem Tag des Kaufs kann jedes Problem der Produktqualitat
innerhalb von zwei Jahren beim Handler reflektiert werden.

Jegliche direkte Beschadigung oder Fehlfunktion, die durch Vernachlassigung, falsche Verwend-
ung, Installation, Verwendung, Reparatur durch den Benutzer oder nattrliche Schaden
verursacht wurde, sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Um die normale Lebensdauer der Ladestation zu gewahrleisten und das Nutzungsrisiko zu
verringern, muss die Wartung innerhalb der angegebenen Zeit durchgefiihrt werden; die
Wartung der Gerdte muss von Fachleuten durchgefiihrt werden, und der Einsatz von qualifizier-
ten und sicheren Wartungswerkzeugen.

Das Produkt ist bereits im Werk verpackt, und wahrend des Transports sollten starke StoRe und
anderen StoBe vermieden werden, um Schdden an der AuRenverpackung des Produkts zu
vermeiden. Das Produkt sollte bei einer Umgebungstemperatur von -25°C~55°C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 95% gelagert werden. Die Umgebungsluft sollte
keine Sauren, Laugen oder andere korrosive Gase und explosive Gase enthalten und vor Schnee,
Wind und Sand geschiitzt sein.
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